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Instrucciones para el montaje de
pozos de registro SANECOR®

Pozos prefabricados soldados con base ciega
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Instrucciones para el montaje de pozos de registro

sSANECOR

1. HERRAMIENTAS NECESARIAS

e

Taladro Caladora Fresa para taladros
(@: 160, 200 y 250 mm)

Broca 10 mm Sierra Bimetal > 150 mm
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2. ELEMENTOS DEL POZO Y DIMENSIONES.
4 N

Pozo Colector 1 | Colector 2
@ (mm) @ (mm) @ (mm)

1.000 1.000 800 Altura

nominal

1.000 800 800
1.200 1.200 800
1.200 1.000 1.000
1.200 1.000 800
1.200 800 800

.
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Instrucciones para el montaje de pozos de registro

sANECOR

3. INSTALACION DEL POZO EN ZANJA

A continuacion, se detallan los pasos para realizar correctamente la instalacion de pozos
prefabricados de gran didametro SANECOR®.

3.1) Colocacion de la base ciega:

En primer lugar, se debe acoplar la base ciega en el fondo del cuerpo del pozo para
garantizar la estanquidad del mismo. Previamente, en el Ultimo valle del cuerpo, se
debe colocar la junta de goma antes de realizar el ensamblaje. Situar la base sobre
un lugar plano y firme. Lubricar la parte interior de la base y la zona del cuerpo junto
a la junta de goma que van a ser ensamblados. Con medios mecénicos y la ayuda de
eslingas, posicionar el pozo de manera vertical sobre la base y presionar mediante el
cazo de la retroexcavadora con la ayuda de un listén de madera tal y como se aprecia
en el siguiente esquema.

4 N
Realizar empuje controlado
para evitar dafios en la pozo.

de goma.
. J
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Instrucciones para el montaje de pozos de registro

3.2) Conexion del Pozo al colector SANECOR®:

1) El montaje del pozo prefabricado SANECOR® se realiza de la misma forma que se
haria con un tubo SANECOR®. La manipulacion del pozo de registro debe realizarse
mediante medios mecanicos y eslingas de nylon, garantizando en todo momento la
seguridad del pozo y los operarios. Se realizara una sobre excavacion de profundidad
“S” para albergar el fondo del pozo. Como lecho de apoyo, se colocard una base de
10 cm de gravilla 8/12, salvo que el terreno sea inestable y sea necesario colocar una
base de hormigon. Se debera lubricar tanto el macho como la hembra para realizar
el ensamblaje.
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Pourns | siom

Lubricar el extremo machoy el
interior de la campana.
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1.000 40
1.200 50
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Realizar marca visible con la longitud que se
introduce el extremo macho.

s|]

/

.
o

“)! MOLECOR Pozos prefabricados soldados con base ciega

Smart water



Instrucciones para el montaje de pozos de registro

sANECOR

2) Antes de realizar la conexion, se debe realizar una marca sobre el extremo macho
del pozo para indicar la longitud de penetracion sobre la copa del tubo anterior. A
continuacion, se debe situar el extremo sobre la copa del tubo anterior y depositar
el pozo sobre el lecho de apoyo. Una vez alli y sin retirar las eslingas se debe
empujar controladamente. Para completar la unién, se realizard empuje mediante
retroexcavadora utilizando un listén de madera para evitar dafiar el extremo de la
pieza tal y como muestra la siguiente figura. Se debe comprobar la nivelacion del
cuerpo del pozo antes de concluir este proceso. Cuando el cuerpo inferior se encuentre
completamente instalado se podran soltar las eslingas y se podra continuar con la
colocando de nuevas tuberias.

~

Realizar empuje controlado para
evitar dafiar la pieza.

Insertar hasta la marca.
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Instrucciones para el montaje de pozos de registro

sSANECOR

3) Una vez instalado el cuerpo inferior del pozo se continuard con el resto de
elementos que lo conforman. En el interior del pozo se debe colocar una capa
de hormigdn insitu para dar continuidad a la Idmina del agua entre el colector de
entrada y el de salida. En el exterior del pozo, se debe colocar una capa de hormigén
rodeando el mismo hasta los 120° de las acometidas soldadas. En la parte superior,
para pozos de altura >3 m, se debera colocar un médulo prolongador para alcanzar
la altura total del pozo. Finalmente, se colocara el cono reductor. Tanto el médulo
como el cono reductor deberan ser insertados con la ayuda del cazo de la retro y un
liston de madera.

4 N

La junta de goma para el cono
es opcional y serd necesaria si
existe nivel freatico alto.

Colocar junta de goma.
Interior del pozo.

Capa de hormigén.

Realizar marca visible con la
longitud que se introduce el
extremo macho.
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Instrucciones para el montaje de pozos de registro
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3.3) Relleno del Pozo SANECOR®:

1) Una vez finalizado todo el proceso de montaje, se procedera al relleno del pozo de
la misma forma que la envolvente del colector. Para el relleno, preferentemente se
utilizard gravilla de granulometria 8/12 u otro material granular compactado al 95%
PN, para garantizar un éptimo relleno con la mejor compacidad posible. El ancho del
foso para albergar el pozo sera de al menos @ + 50 cm a cada lado del mismo.

4 N

3.3) Coronacidn y terminacion superior:

1) En la parte superior del pozo se debe colocar una losa de hormigon para el reparto
de cargas y de esta manera evitar la transmision de cargas verticales del trafico al pozo
de registro. El cuello superior del cono puede cortarse para ajustar la altura del pozo.

1) Relleno compactado a 95% PN.

2) Losa de Hormigon.

3) Capa base del firme.

4) Separador entre cono y hormigon
(porexpan,geotextil...).

5) Cercoy tapa de fundicion.

6) Capa de rodadura.

Seleccién de Losa (m)

DN POZO 7 =
CON TRAFICO SIN TRAFICO

1.000 20 1,70X 1,70 1,50 X 1,50
1.200 20 2,00 X 2,00 1,80X 1,80
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